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w4 e, \ Grbe zarulo
i AL Imi vona h&‘;pi‘ikﬂ a&alm m értelmezésckor.!
BEZARTSAG KS ) A elbeszélés kiilonboz6 szerkezeu szintjem megﬁgyelhetock
ELBESZ N yan jellegl ismétlodések, melyek az dllandésagot, valtozatlan-
(SZAKADEKBAN, 6-08 SZAMU K(jRTEREM pot erbsitik az egyes szereplok valosagaban, illetve az abrézolt
jubb valosagban is. Meg lehet kiilonboztetni négy egyre tagabb
landésagot, vagyis kort a torténet felépitésében. A kovetkezd
Iddkon keresztiil lathatova valik, hogyan illeszkednek egymas-
dik: ,Mindossze harom iv terjedelmii, de toméntelen sok i : 0z czek az egyre tagabb korok — hogyan lesz beldliik korkoros

repld, sok a nyiizsgés benne, a keret viszont igen sziik, ¢s nagy w» ktara, illetve hogy hol figyelhet6 meg kdzben az esetlegesség
sokat kell vele pepecselni, hogy ne érezzék olyan ¢lesen Wit dcse.

nyiizsgést” (GEREBEN 1980: 241). Valoban, csehovi visse
latban rengeteg minden torténik ebben az elbeszélésben
kisregényben, az egész azonban mégis olyan hatast kelt, min
az abrazolt valosagban nem térténne és nem is torténhetne ¥
tozéas. Mintha a sok torténés, cselekmény — vagy, ahogy Cachy
mondja: ,,nyiizsgés” — valdjaban csak egy allapotot meséline ¢
melynek zart dllanddsaga egy tagabb, torténeten kiviili valouigs:
is vonatkozhat.

Az allapotba zart létezés, az dllandosag csak valamiféle ki
formajaban beszélhetd el — ebben az alakzatban valik valami, &
allando, szlik keretben, behatérolt térben és idében kifejthetiyv:
Itt a kort most az értelmi vonal alakzataként képzeljiik el. Schins
szerint az olvasd, aki azzal az eldfeltevéssel olvassa az elbenze
1ést, hogy annak van értelemtartama, olvaséas kdzben megprobiljs
meghuzni a torténetbe bekertiilt torténésmozzanatok kozotti i
tegralo értelmi vonalat, megprobalja reprodukalni azt a logikit
melynek kovetkeztében a torténésbél éppen az adott elemekiick
kellett bekeriilniiik a térténetbe (SCHMID 1999: 182). A (Gl

A Szakadékban megirasaval kapcsolatban Csehov gy pana

Csudakov modelljében az esetlegesség elve (mpumummn
utywaiinoctr) valik Csehov poétikdjanak legmeghatarozobb
lapelvévé. Miikodése abban figyelhet meg, hogy Csehovnal
bizonyos részletek, momentumok bevélasztasa a valosagabrazo-
ldsba véletlenszertinek, foloslegesnek tiinik. Természetesen nem
valodi esetlegességrdl van szo, csak arrol, hogy mas, megszokott
Abrazolasi rendszerekhez képest — ahol minden egyes kivéalasztott
részlet egy kozéppont felé mutat, ahol mondjuk egy szerepld
ljra és ujra megjelend apro tulajdonsaga hozzajarul a szerepld
pszichologiai egészének a megértéséhez — Csehovnal vannak
olyan kiemelt részletek, melyck szandékosan nem rendezédnek
az abrazolas hierarchidjaba, hanem kildégnak, ismeretlen iranyba

- mutatnak. Ezeket a momentumokat az esctlegesség elve koti dssze

(UYIAKOB 1971).

Az egyes szereplok korkorosen ismétlddé allandosagban mo-

- zognak. Bjalij hasonlataval élve, a Szakadékban egyszerre mozgo,
mechanikus szerepldi olyanok, mintha szomora fababuk lennének,
melyek gépies életet élnek valamiféle egyszer s mindenkorra be-
vezetett tizemi rend szerint. Mintha egy hatalmas, szigorti rendnek
alavetve mozognénak, gondolkodnanak és éreznének. (BSIJIBIM
1974: 201). Minden szereplének van egy-egy kiemelt allando tu-

1 Wolf Schmid narrativ konstiticiés modellje a fazisok koézotti mitveletellel
TORTENES — szelekcid — TORTENET — linearizalds (permutdcié) — ELBIS/IIES
— verbalizalds (benne: értékelés) — AZ ELBESZELES PREZENTACIOIA (DISZKUILZ L)
(SCHMID 1999: 196).
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lajdonsaga. Ezt a tulajdonsagot Gjra és ujra felidézi az elbeszélés.
A kivalasztott tulajdonsag altalaban mozzanat-jellegli, anckdoti-
kus (az adott szerepldé mindig ezt vagy azt csindlja), kivalasztisa
esetlegesnek tlinik, mégis képes reprezentalni a szerepldt, mert a
h6s6k mindig ugyanazokat a koroket futjak, valosaguk allando.

Példaul Mankd kiemelt allandé tulajdonsaga, hogy mindent
megvizsgal tartdssadg szempontjabol. Ezt a kiragadott vonast az
elbeszélés bizonyos helyeken felidézi, meger6siti. Bjalij hivija fel
a figyelmet arra a mozzanatra, amikor a bucstibol hazafelé jovet
Lipa és Manké megallnak az iton, hogy bevarjak a kiss¢ lemarado
Praszkovjat. Ahol megallnak, a nyarfas sz¢élén joforman csak azért
all egy hatarcovek, hogy Manko tartéssag szempontjabdl meg-
vizsgalhassa, a torténet ezzel is fenntartja, Gjra jelzi az 6 allando
tulajdonsagat (BSIJIBIH 1974: 200). Ilyen oda-vissza hat6 kapcso-
lat jellemzi a szerepldk allandosaganak zart kore és egy magasabb
szinten a torténet allanddsaganak zart kore k6zotti viszonyt.

Varvara kiemelt allandé tulajdonsdga, hogy amikor beszcl,
beszéde a szomszéd szobabol igy hallatszik: 6-tye-tye. Ennek a
véletlen hangjelenségnek a kiemelésében és allandé tulajdonséag-
ga tételében kifejezetten jol érzékelhetd az a fajta esetlegesség,
melyrdl Csudakov is ir. Szerinte a szereplok ilyenfajta jellemzése,
a 10 jellemvonasok ilyen megvalasztdsa mar nem ugy mikodik,
mint Gogolnal és Tolsztojnal, ahol szintén egy-egy kivalasztoll
egyedi tulajdonsag 4ll a jellemabrazolas kézéppontjaban. A Cse
hov el6tti szerzoknél ugyanis a kivalasztott egyedi vonas 1ényeges
szerepet foglal el a karakter egésze szempontjabol, mig Csehovnil
a kivalasztott egyedi vonas a személy mint pszicholdgiai jelenséy
szamara egyaltalan nem fontos. A kivalasztott vonas nem egycéni
lényegi, hanem egyéni-esetleges (MHIMBUIYATEHO-CYIIECTBEHHOC

uHauBHAYyaneHO-ciyvaiinoe) (UYIAKOB 1971: 241-242)
Varvaranak van egy madsik allandé tulajdonsaga: a jotékonykodis
— ez a karakter jellemzésében mar inkabb adekvatnak tiinik.
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Az egyes szereplok kis kérei tébb szerepld egyiittélésének al-
landésagat hozzak létre. Ennek abrazoldsdhoz elegendd egy nap
eseményeit bemutatni néhany kiragadott, esetlegesnek tliné moz-
zanat segitségével. Ilyen példaul a Cibukin-haz életét bemutatd
egy nap lefrdsa: Cibukinnak kopog a csizmdja (neki ez az 4llando
tulajdonsaga), Akszinya csordg a pénzzel, forr a szamovar, sipo-
lasa semmi jot nem igér, a siiket a boltban ildogél vagy az utcan
0dong, a vevék méltatlankodnak, Cibukin a kapuban fiatalosan iil
f6l a szekérre, stb. Itt is megfigyelhetd, hogy olyan mozzanatok
kertilnek be, melyek egy¢éni-esetlegesek, mégis altalanos érvényi-
vé emelik egy napnak a leirdsat.

Ennek a kornek a miikodése és a mikddés gépiessége, me-
chanikussaga egy hasonlatban expliciten is megjelenik. Varvara
Jjotékonysaga tigy hat a hazban zajl6 mindennapi blings tizelmek
kézepette, mint a »biztositoszelep a gbzgépen”.? Varvara, allandod
tulajdonsaga révén, alkatrésszé valik cgy tagabb dllandésag mii-
kddésében. A tobbi szerepld is funkcidt 1t be, alkatrész-szerti-
segiiket erdsiti az is, hogy lecserélhetéek. Nabokov az elbeszélés
elemzésében megjegyzi, milyen kilonds, hogy a mii legvégén
megjelenik egy 0j szerepld, Jakov, a fogatlan pedellus, akivel nem
talalkoztunk eddig, mégis valahogy ismer6snek tiinik. Egyaltalan
nem zavaro, hogy nem tudunk réla semmit, tudjuk, hogy csak a
funkcié a fontos, melyet a tSrténetben betslt. Az & megjelenése a
mii végén azt sugallja, hogy az alkatrészek, a szereplék ugyan cse-
rélédnek, de a torténet megy tovabb, mint az élet, és ismétli magat
(NABOKOV 1981: 281).

Megint eggyel tdgabb kort implikal a szakadékban fekvé falu
idétlen valésaga. Ennek dbrézolasahoz elegendé egy konkrét moz-
zanat, egy anckdota, példdul az, amellyel az elbeszélés kezdsdik:
»Ez az a falu, ahol a kantor a toron felfalta a kaviart” (CSEHOV
1983: 360). A falu multjabél véletlenszertien kiragadott konkrét

2 Oroszul: «Kak HpenoXpaHnTensHB KIATAH B MATIHHE) (YEXOB 1976: 176).
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momentum azért képes reprezentalni az egész falut multjaval,
jelenével, jovdjével egyiitt, mert itt az allandd funkcidt betdltl,
lecserélhetd szereplok ugyanazt a valosagot ismétlik korkorosen.
Az elbesz€lés soran a lakodalomban megjelené kantor és pap,
illetve késébb, a kisfiti temetése utan a toron rizikegombdat evil
pap Ujra jelzi, megerésiti az elbeszélés elején kiemelt anekdotikus

mozzanat érvényét. Mas kantora és papja van mar a falunak, mi-

sokat temetnek vagy esketnek, nem kaviart esznek, de a falu vald-
sagabol kiragadott egyszeri mozzanat altalanos érvényiivé valik, A
nyolcadik fejezet végén olvassuk: ,,Lipa szolgalt fel az asztalnal, a
pap magasra emelte villajat, amelyre sdzott rizikegombat nyarsalt
fel, és igy szolt hozza: — Ne sirassa a gyermekét, mert ilyencke ¢
mennyek orszaga” (CSEHOV 1983: 398). Ez a momentum fel-
idézi az elsd fejezet elején olvasott anekdotat, a rizikegomba ¢x
a kaviar ekvivalenssé valik, ugyanez torténik a pappal és a kan-
torral, a kisfiti és a gyéros toraval. Osszességében a két mozzanal
ekvivalenciat hoz 1étre.

Végiil a szakadékon kiviili valosag is allanddsagként dbrazolo-
dik. A torténetbdl kifelé futd szalak (melyeket a szakadék vag cl)
a falu zart valésaganal nagyobb korok mikodésére utalnak. Pél-
daul az oreg paraszt, akivel Lipa a szakadékon kiviil talalkozik,
amikor hazafelé jon a koérhazbol, elmeséli, hogy bejarta Szibéridt,
nyomorusagos volt a sorsa, de volt egy ember, aki megsajnalta,
6 pedig megsajnalja Lipat, Lipa az clbeszélés végén megsajniljn
Cibukint. Ezek ko6zott a mozzanatok kozott is ekvivalencia lehet,
De ilyen nagyobb korre utal Anyiszim elvagott torténete is, aki
szintén kikeriil a falu korébdl, viszont megtudjuk még, hogy Szi
béridba viszik, ahol rosszul megy a sora, és leveleiben segitsép il
konyorog.

Lipa gesztusa — hangsilyos helyen, az elbeszélés végén —, ami-
kor egyiittérzésbdl egy darab pirogot ad annak az embernek, aki
miatt megolték a kisfiat, olyan hatdssal van a szakadékot is ma-

244

gaba foglalé nagyobb kor miikodésében, mint egy masik, kisebb
korben a ,biztositészelep a gdzgépen”. Mar-mar elviselhetetlen
az elénk tdrulo szakadékbeli vilag kegyetlensége, amikor Lipa
megsajnalja az 6reget. Bizonyos értelemben fel tudja oldani a sza-
kadék valésagaban lezajlo torténet fesziiltségét ez a mozzanat, de
tagabb Osszefliggésben egy mads szintii allandosagot 1étrehoz6 kor
vonalara illeszkedik.

Lattuk, hogy a megkiilonboztetett szintek szorosan kapcsolod-
nak egymadshoz, korkoros szerkezetet hozva létre. Hogyan jarulhat
hozzé a fent vézolt rendszer az értelmezéshez, a jelentésképzés-
hez? Az elbeszélés kompozicidjaban az eltavolité — ugyanakkor
néha nagyon kozeli, a kiilsé — ugyanakkor néha mégis hirtelen
belsévé vélé nézépont révén parhuzamba keriil az anekdotikus va-
16sag és az elbeszélt torténet valosaga. Azaz egymés mellé keriil
a kavidrevés anekdotaja és Lipa torténete a gyermekgyilkossaggal
egyltt.

Az olvasonak (1) egyetlen tulajdonsagabol ki kell kovetkez-
tetnie egy egész szerepldt, (2) egy nap leirasabél a Cibukin-haz
allandosdgiat, (3) egy anekdotikus eseménybdl egy egész falu
valosagat, (4) a kifelé mutato, elvagott torténetszalakbol a torté-
neten kiviili valosag allandosagat. Hasonlosag figyelhetd meg az
elvégzendd értelmezé miiveletek kozott — mindenhol zért korré
egészithetdk ki a jelzett mozzanatokbdl kirajzolddd vonalak, igy
miikodik a torténet. Ezeket a koroket a kiegészités miiveletének
ckvivalencidja koti 6ssze. De vajon ez az analégia miikodik-e a
kovetkezo szinten is: (5) a prezentdlt elbeszélésbél, a Szakadékban
cgészebol jogosan kovetkeztethetiink-e egy minket is magaba fog-
lalo valésag allandosagara, miikodésére? Arra, hogy ezen a szinten
mar tdgabb értelemben vett ,,szakadékbansagrol” beszél a mii?

A belsd strukttra altal az elbeszélés értelmezési lehetéséget
ad dnmagdhoz. A szerkezet feltaruldsaval vilagossa valik, hogyan
mikodik egyetlen anekdota a falu egészének jellemzéseként és
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egyben azt is megértjiik, hogy az a ,,metszet”, melyet a Szaka
dékban mint elbeszélés kimetsz a valdsagbdl, képes reprezentalni
annak egészét.? Igy az elbesz¢lés mint egész, a benne abrézolt sza-
kadékbeli valosagon til egy tagabb valdsag ,,szakadékbansagit”
beszéli el. A korkords struktirabol kifelé mutatd értelmi vonal
olyan kérre utalhat, melybe mér az olvasé is bele van zarva. Ebbil
a szempontbol a jelentés maga a bezartsag.

Az esetleges tulajdonsagokkal jellemzett szereplok egy olyan
valosagban jatszanak le egy torténetet, mely valosdgot is egy
esetlegesnek tiind anekdota jellemez. Egymds mell€ keriil ez az
anekdota, azaz a falu valdsiga és az elbeszélt torténet valosiga
(mely maér a szakadékon kiviili vildgot is tartalmazza). Ez a kél
egymashoz nehezen kapcsolhato, nagyon kiilonb6z8 mindségll
elem gy alkot értelmi sort, ha egy még nagyobb, az elbeszélésen
kiviilre mutaté vonallal ko6tjiik dssze 6ket. Ez a vonal is kérre utal,
mely visszahat a Szakadékban torténetére — a torténet egésze 18
esetlegesnek tinik, mintha egy masik falu valosaga is kijelolhe(ne
ugyanazt a kort. Mégis Szakadékban a cim, mely elvont értelmel
nyer — az elbeszélés Gnmagan tdli, tdgabb valosagra vonatkozo
szakadékban 1étezést jelol.

Mar a szdkapcsolat — az esetlegesség elve (mpuniinii
ciayyaiinoctn) — magaban foglalja a fogalom kettdsségét. Hi
szen ha valaminek elve van, akkor az szabalyokat is feltételez,
az esetlegesség, véletlenszertiség lényege pedig éppen a kiszi
mithatatlansag, szabaly nélkiiliség lenne. Csudakov egy késdbbi
tanulméanydban tigy egésziti ki az esetlegesség elvét, hogy felvizol
egy olyan modellt is, ahol ugyanazok az elemek, melyek az cls0
modellben véletlenszeriinek tlintek, mar egyaltalan nem esetlege:

3 ,,A mozzanatok ama sokféleségét, amely elvész a torténetnek a torténésbdl vila
kimetszése soran, az a komplexitas egyenliti ki, amelyet a kivalasztasra keriilt
viszonylag kisszamu mozzanat kozott fennallo sokszoros relacio hoz Iétre. Az
anyagi vilagszerliség veszteségét, ugymond, a szerkezeti tartalom nyeresépe
kompenzalja” (SCHMID 1999: 187).
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sek, hanem egymas hatasat megerdsitve értelmi lancot alkotnal,
poétikai feladatot teljesitenck. A poétikai feladatot az clemek
koltdi sziikségszerliség szerinti Gsszekapcsolodasaban latja, az
elsé modellben esetlegesnek tiing részletek a masodikban kolt6i
funkciot toltenek be, meghatarozhatatlan érzéssé allnak Gssze
(CSUDAKOYV 1974: 341-355).

A Szakadékban c. elbeszélésben erre jo példa lehet a mar em-
litett géz/gép-motivum. A hasonlat utan kovetkez6d bekezdésben a
Cibukin-haz életének leirasat olvassuk, ahol a jellemzés ¢és a cse-
lekmény eléremozdulasanak szempontjabol is f61oslegesnek tlinik
annak emlitése, hogy forr a szamovar, és hogy a sipoldsa nem {gér
jot.* Ezt a részletet nem tudjuk értelmezni a megszokott kauzalitas
talajan, de nyomaszté érzetet kelt, visszautal a gézgép-hasonlatra
¢s eldre, ismeretlen iranyba is mutat. A kisfii meggyilkolasakor
megint eldkeriil a gz, a kod, a forrd viz motivuma.’ Igy mar
egyaltalan nem véletlenszerli a szamovar sipolasa — megerdsiti a
gbzgép-hasonlat érvényességét és elore jelzi a tragédiat.

A Szakadékban torténetének szelektivitasa — ahogy ezt ko-
rabban lattuk — a jellemzd tulajdonsagok, térténésmozzanatok
kivélasztasaban sokszor szandékosan esetlegesnek tiinik, a moz-
zanatok elhelyezése azonban arra enged kovetkeztetni, hogy ha
van kozottik értelmi vonal, akkor az a vonal meghosszabbitva
korré egésziil ki. A mozzanatok szandékos esetlegessége is el6se-
giti a korok kirajzolodasat, mert arra iranyitja a figyelmet, hogy a
valésagot, melyet abrazolnak, barmely része egyforman adekvat
modon ki tudja jel6lni, nincs hierarchia a mozzanatok kozott, hi-
szen mindegyik ugyantgy ismétlédik. igy tartozik szorosan dssze,
igy miikodteti egymast az esetlegesség a szelekcidban és a korks-

4 Oroszul: «camoBap Kumen B KyXHE W Tylesd, MpeiCKashiBas dYTO-TO
Henobpoen(UEXOB 1976: 176).

5 Oroszul: «0xon0 MIMTHI 1IeT ITap, U B KYXHE OBIIO JLIHO U TYCKJIO OT TYMaHa
[...] Axcumbs cxBaTHIIA KOBIN € KHILITKOM H TUIecHya Ha Huxndgopa» (UEXOB
1976: 200).
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rosség a szerkezetben, mikodzben egy zart, allapotszerd valosagol
tarnak elénk. Ugy tiinik, az esetlegesség is lehet kapcsolatteremtd
elv, a Szakadékban c. elbeszélésben éppen a korkorosség réven
Az esetlegesség tehat nemesak poétikai feladatot teljesit, hanein
~értelmi vonalat is alkot, kort, melynek jelentése a Szakadékban
ilyen szempontu értelmezese szerint bezartsag.

A k&r mint szerkesztésmod és a bezartsag mint jelentés gons
dolatat folytatva kitekintéskeént megprobaljuk vazolni, hogyan
mitkédhet valami hasonlo szerkezeti elv a 6-o0s szami korterem-
ben. A 6-0s szdmii kérterem bizonyos szempontbol a Szakadéks
ban ellentétének tekinthetd, itt nem ,,nylizs6g” olyan toméntelen
szerepld, itt nem tavolrol, magasabb néz6pontbol tekintlink cpy
olyan valosag miikddésere, melyben az egyén, a maga sorsavil
égyﬁtt csak alkatrészként funkcional, hanem, Csehov miiveihes
képest szokatlanul, belsd keépet kapunk egy szerepld vilagardl, A
torténet kozéppontjaban Ragin doktor egyéni sorsa all, mely klasz:
szikus értelemben vett tragikumot is képvisel — sajat gyenges¢pet
&s tudatosan vallalt tétlenségének hibajat csak akkor ismeri {01 &
hos, amikor mar kiilsd koriilmények miatt, ha akarna, sem tuding
cselekedni. !

A G-0s szdmii korterem torténete is leirhato bezéartsagok vie
szonylataban. A foszerepld elfogadja azt a bezartsagot, amelyet
az itt is gépezetként, mechanikusan mitkodd tarsadalomban nekd
jut6 funkcio jelent. Ebben a bezartsagban megprobal maganak cjy
viszonylag kényelmes kuckot kialakitani. Ezt ugy tudja megoldi-
ni, hogy elhiteti magaval azt, hogy & dnként, szabadon valasztja i
bezartsagot, szandékosan gyakorolja a tétlenséget, tehat valojabai
szabad. A szovegben Diogenész horddjakent metaforizalodik ¢z &
fajta illuzidba zartsag.

De itt valodi cselekmény kezdddik, amikor egy véletlen 1eit
it ezen a falon, és Ragin érintkezésbe kerill a val6saggal. Valadi
falak kozé keriil, ahol a szabadsag illizidja mar abszolut tartha
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tatlan. Lazadni probal a bezartsag ellen és belehal. Hosszi expo-
zicié utdn — a kilencedik fejezetben kezd6dik el a cselekmény,
,véletlennek alcazva” (UYJAKOB 1971: 222). Egy tavaszi este a
doktor kikiséri a kapuhoz vendégét, a postamestert (aki egyébként
minden délutan meglatogatja), és Mojszejka (aki mindig estefelé
jon vissza a koldulasbol) éppen ekkor (xak pas B 310 Bpems) 1ép be
a kapun. Ragintol kér egy kopejkat (mindenkitdl kér egyébként),
az orvos pedig ad neki (soha senkinek nem utasitja el a kérését).
Mintha a két kor véletleniil 6sszeérne. Az orvos észreveszi, hogy a
betegen nincs zokni, furcsa €rzés fogja el, és koveti a korterembe.
Gromov meghallja bentrol a hangjat, kiabélni kezd vele. fgy ele-
gyednek véletleniil beszélgetésbe.

A torténet masik fordulopontjat is hasonlo véletlen valtja ki.
Kiilon-kiilon Mihail Averjanics és Hobotov doktor is minden
nap meglatogatja Ragint. Egyszer azonban (oxmaxpr) ugy esett
(cnyamnocs Tax), hogy éppen egy id6ben (B a10 XK€ Bpemsi) jelen-
nek meg nala. Ragin mar nem birja elviselni egyszerre kettejiiket.

A torténet végén, halala pillanataban véletlenszerli képek
jelennek meg Ragin tudatiban, majd mintha Mihail Avrejanics
mondana még valamit — ez is tulajdonképpen esetleges. Ugy tii-
nik, az esctlegesség cselekményszervezd elvvé 1ép el6, mikdzben
poétikai elvként az allandosag, allapotszerti 1étezés abrazolasaban
is mikodik (v6. YYJTAKOB 1971: 142-144).

Sesztov szerint Csehov modszeresen fosztja meg az embereket
az eszméktdl, reményekt6l, illizioktol, mig el nem érik a teljes
reménytelenség allapotat. Bkkor kezd el szimpatizalni veltk. ,,...
Csehov egyediili, igazi hése a reménytelen ember. Az égvilagon
semmi mast nem ,,tehet” az ilyen ember, csak fejét verheti a fal-
ba” (SESZTOV 1999: 30). Ragin torténete tehat a csehovi hésse
valas torténete is egyben. A Szakadékban c. elbeszélésben Sesztov
kifejezésével élve senki sem ,,veri a fejét a falba”. Némelyik sze-
replénél megjelenik a sajat bezartsdgara vald raébredés ¢s ennek
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tragikuma is (Lipa, Anyiszim, Cibukin), de az elbeszélés kozép-
pontjaban nem az egyéni sors all, nem bomlik ki az abban rejli
tragikum, inkabb magasabb szempontbdl latunk ra egy nagyobh,
a személyes sorsokat is atfogd allanddsagra. Mindkét elbeszélén
belsd, korkorss strukturaja 1étallapotba vald bezartsagot beszél el
- és ennek abrazolasdban az esetlegesség is fontos szerepet jatszik,
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